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Disclaimer

By using this product, you signify that you

have read, understand, and accept the terms
and conditions of this document and all
instructions at https://www.livoxtech.com/
downloads. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED
IN AFTERSALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT
HTTPS://WWW.LIVOXTECH.COM, THE PRODUCT
AND ALL MATERIALS, AND CONTENT AVAILABLE
THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED “AS IS”
AND ON AN “AS AVAILABLE" BASIS, WITHOUT
WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. Keep
this product out of reach of children.

Warnings

. Be careful when using the product in
conditions with low visibility such as foggy
or stormy weather. The detection range may
be reduced in such conditions.

. Make sure to mount the product on a metal
plate with good thermal conductivity such as
aluminum alloy. Allow a space of at least 10
mm around the LiDAR sensor to avoid poor
air flow affecting heat dissipation.

. The performance of the product might
slightly decrease in high-temperature
or low-temperature environments, or
environments with strong vibrations or heavy
fog, etc. Operating at high temperatures for
prolonged periods can degrade performance
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and cause permanent damage.

DO NOT touch the optical window of the
product. Dust and stains on the optical window
can affect the performance. Use compressed
air or a lens cloth to clean the optical window
correctly. Refer to the User Manual for more
information on how to clean the optical
window.

In order to avoid electric shocks or radiation
exposure, DO NOT disassemble the product.
Contact official support if an accessory or
product part needs to be replaced.

Liquid damage is not covered under warranty.
. DO NOT drop the product.
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Specifications

Model MID-360L

Laser

Wavelength e

Laser Safety Class 1 (IEC 60825-1:2014)
(safe for eyes)

Operating -20° t0 65° C (+4° to 149° F)

Temperature

Storage -40° t0 70° C (-40° to 158° F)

Temperature

IP Rating 1P67

Power 4 W (ambient temperature
25° C(77°F)

Power Supply 1227V DC

Voltage
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Haftungsausschluss
Durch den Gebrauch dieses Produkts
bestatigen Sie, dass Sie die allgemeinen

Geschéftsbedingungen dieser Richtlinie

und alle Anweisungen unter https://www.
livoxtech.com/downloads gelesen und
verstanden haben und diese akzeptieren.
SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN

DEN UNTER https://www.livoxtech.com
VERFUGBAREN KUNDENSERVICERICHTLINIEN
VORGESEHEN, WERDEN DAS PRODUKT UND
ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER
DAS PRODUKT ZUR VERFUGUNG STEHEN,
OHNE MANGELGEWAHR UND AUF BASIS
DER VERFUGBARKEIT UND OHNE GARANTIE
ODER BEDINGUNGEN JEGLICHER ART
BEREITGESTELLT. Halten Sie das Produkt
auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Warnhinweise
. Seien Sie besonders aufmerksam, wenn
Sie den Livox Mid™-360L bei schlechten
Sichtverhaltnissen (beispielsweise Nebel oder
stirmischem Wetter mit Regen) verwenden.
Unter solchen Bedingungen kann die
Erfassungsreichweite verringert sein.
. Achten Sie darauf, den Livox Mid-
360L auf einer Metallplatte mit guter
Warmeleitfahigkeit, wie z.B. aus einer
Aluminiumlegierung, zu montieren. Lassen Sie
mindestens 10 mm Freiraum um den LiDAR-
Sensor herum, um schlechte Luftzirkulation
zu vermeiden, welche die Warmeableitung
beeintréchtigt.
Die Leistung von Livox Mid-360L kann in
Umgebungen mit hohen oder niedrigen
Temperaturen oder Umgebungen mit starken
Schwingungen oder dichtem Nebel usw.
abfallen. AuRerdem kann der langwéahrende
Betrieb bei hohen Temperaturen die Leistung
negativ beeinflussen und zu dauerhaften
Schaden am Produkt fuhren.
Beriihren Sie NICHT die Sensorscheibe
des Livox Mid-360L. Staub und Flecken
auf der Sensorscheibe beeintrachtigen die
Leistung. Verwenden Sie Druckluft oder ein
Objektivtuch zur ordnungsgemaRen Reinigung
der Sensorscheibe. Weitere Informationen
zum Reinigen von Sensorscheiben finden Sie
in der Betriebsanleitung des Livox Mid-360L.
. Zur Vermeidung von Verletzungen und
Schaden durch Stromschlége oder
Laserstrahlen zerlegen Sie den Livox Mid-360L
NICHT. Sollte ein Zubehér- oder Produktteil
ausgetauscht werden mussen, wenden Sie
sich zur technischen Unterstitzung bitte
direkt an Livox.
Flussigkeitsschaden sind von der Garantie
ausgeschlossen.
Lassen Sie den Livox Mid-360L NICHT fallen.
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Technische Daten

Modell MID-360L
Wellenldnge des 905 nm
Lasers

Laserklasse Klasse 1 (IEC 60825-

1:2014) (sicher fur die

Augen)
Betriebstemperatur -20 °C bis 65 °C
Lagertemperatur -40 °C bis 70 °C
Schutzart 1P67
Leistungsaufnahme 4 W

(Umgebungstemperatur

25°Q)
Spannungsbereich
der 12~27 V Gleichstrom

Stromversorgung




Compliance Information

FCC Compliance Statement

Supplier’s Declaration of Conformity

Product name: Livox MID-360L

Model Number: MID-360L

Responsible Party: Lumen Technology LLC

Responsible Party Address: CORPORATION TRUST CENTER
1209 ORANGE ST, WILMINGTON, New Castle, DE 19801
Website: www.livoxtech.com

We, Lumen Technology LLC, being the responsible party,
declare that the above mentioned model was tested to
demonstrate complying with all applicable FCC rules and
regulations.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by

the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

ISED Compliance
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

EU & UK Compliance Notice

C€

EU Compliance Statement: Livox Technology Co., Ltd.
hereby declares that this device (Livox MID-360L (MID-360L))
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of the Directive 2014/30/EU, Directive
2012/19/EU (WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS), and
Regulation 1907/2006 (REACH).

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online
at www.livoxtech.com/euro-compliance

EU contact address: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

GB Compliance Statement: Livox Technology Co., Ltd.

hereby declares that this device (Livox MID-360L (MID-360L))
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017,
the Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online
at www.livoxtech.com/euro-compliance

Declaracion de conformidad de la UE: Livox Technology

Co,, Ltd. declara por la presente que este dispositivo (Livox
MID-360L (MID-360L)) cumple con los requisitos esenciales y
dems disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/30/UE,
la Directiva 2012/19/UE (RAEE), la Directiva 2011/65/UE (RoHS)
y el Reglamento 1907/2006 (REACH).

Puede obtener una copia de la Declaracion de c

AOCTBINEH OHNali Ha aapec www.livoxtech.com/euro-
compliance
Aapec 3a koHTakT B EC: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Fepmarivis
EU prohlaseni o shodé: Livox Technology Co., Ltd. timto
prohlasuije, Ze toto zafizeni (Livox MID-360L (MID-360L)) je
v souladu se zékladnimi pozadavky a dal$imi pFislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/30/EU, smérnice 2012/19/EU
(OEEZ), smérnice 2011/65/EU (ROHS) a nafizeni 1907/2006
(REACH).
Kopie EU prohlaseni o shod je k dispozici online na adrese
www livoxtech.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklaring: Livox Technology Co.,
Ltd. erklaerer hermed, at denne enhed (Livox MID-360L (MID-
360L) er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og
andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/30/EU, direktiv
2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS) og forordning
1907/2006 (REACH).
En kopi af EU-overer Klzeringen er
online p www.livoxtech.com/euro-compliance

i EU: Industriestra: 12, 97618, Niederlauer,

Tyskland
AfiAwon ouppGpWoNG EE: H Livox Technology Co,, Ltd.
8MAVEL 6T N Tapovoa ouokeur (Livox MID-360L (MID-360L)
OUHHOPYUIVETAL HE TLG BAOLKEG AMALTAOELS Kat GAEG OXETLKEG
SuaTagelg Tng odnylag 2014/30/EE, Tng osnylag 2012/19/EE
(AHHE), TG 08nyiag 2011/65/EE (ROHS) KaL TOU KavovLopou
1907/2006 (REACH).

Avtlypago T ikwong oup6pewong EE eivat Stadéotuo
0T0 BLasiktuo otn SLevBuvan www.livoxtech.com/euro-
compliance

BievBuvon emkovwviag EE: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlaer, leppavia

Euroopa Liidu vastavuskinnitus: Livox Technology Co., Ltd.
kinnitab kaesolevaga, et seade (Livox MID-360L (MID-360L))
vastab direktiivi 2014/30/EL, direktiivi 2012/19/EL (WEEE),
direktiivi 2011/65/EL (ROHS) ja médruse 1907/2006 (REACH)
pShinduetele ja muudele asjakohastele sitetele.

Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel
aadressil: www.livoxtech.com/euro-compliance

Euroopa Liidu kontaktaadress: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Saksamaa

ES atitikties deklaracija: ,Livox Technology Co., Ltd."
patvirtina, kad prietaisas (Livox MID-360L (MID-360L)) atitinka
esminius reikalavimus bei kitas susijusias nuostatas, kurios
nurodytos Direktyvoje 2014/30/ES, Direktyvoje 2012/19/

ES (EE]A), Direktyvoje 2011/65/ES (RoHS) ir Reglamente
1907/2006 (REACH).

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.
livoxtech.com/euro-compliance

ES adresas ryiams: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
vokietja

de la UE en linea en www.livoxtech.com/euro-compliance
Direccion de contacto en la UE: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Alemania

EU-nalevingsverklaring: Livox Technology Co., Ltd. verklaart
hierbij dat dit apparaat (Livox MID-360L (MID-360L) voldoet
aan de essentiéle eisen en andere relevante

ES atbil inojums: Livox Technology Co,, Ltd. ar

30 pazino, ka 3i ierice (Livox MID-360L (MID-360L) atbilst

Direktivas 2014/30/ES, Direktivas 2012/19/ES (EEIA), Direktivas

2011/65/ES (RoHS) un Regulas 1907/2006 (REACH) bitiskajam

prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiedsaisté vietng
livoxtech.com/euro-compliance

van
de Richtlijn 2014/30/EU, Richtlijn 2012/19/EU (AEEA), Richtlijn
2011/65/EU (ROHS) en Verordening 1907/2006 (REACH).

Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online
beschikbaar op www.livoxtech.com/euro-compliance
Contactadres EU: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Duitsland

Declaragdo de Conformidade da UE: A Livox Technology Co.,
Ltd. declara pelo presente que este dispositivo (Livox MID-
360L (MID-360L) esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposi¢des pertinentes da Diretiva
2014/30/UE, da Diretiva 2012/19/UE (REEE), da Diretiva
2011/65/UE (RoHS) e do Regulamento 1907/2006 (REACH).
Uma copia da Declaragao de Conformidade da UE esta
disponivel online em www.livoxtech.com/euro-compliance
Endereco de contacto da UE: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Alemanha

Dichiarazione di conformita UE: Livox Technology Co.,

Ltd. dichiara che il presente dispositivo (Livox MID-360L
(MID-360L) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti della Direttiva 2014/30/UE, Direttiva
2012/19/UE (RAEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS) e del
Regolamento 1907/2006 (REACH).

Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile
online all'indirizzo www.livoxtech.com/euro-compliance
Indirizzo di contatto per FUE: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germania

Déclaration de conformité UE : Livox Technology Co., Ltd.
déclare par la présente que 'appareil (Livox MID-360L (MID-
360L)) est en conformité avec les exigences essentielles et
autres dispositions pertinentes de la Directive 2014/30/UE,
de la Directive 2012/19/UE (DEEE), de la Directive 2011/65/UE
(ROHS) et du Réglement 1907/2006 (REACH).
Une copie de la Déclaration de conformité UE est disponible
en ligne a l'adresse www.livoxtech.com/euro-compliance
Adresse de contact UE : Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Allemagne
EU-Konformitatserklarung Livox Technology Co., Ltd. erklart
hiermit, dass dieses Gerat (Livox MID-360L (MID-360L)) den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU, der Richtlinie
2012/19/EU (WEEE), der Richtlinie 2011/65/EU (RoHS) und der
Verordnung 1907/2006 (REACH) entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online verfigbar
unter www.livoxtech.com/euro-compliance
EU-Kontaktadresse: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany
[leknapauus 3a cboTBeTCTBYE Ha EC: C HACTORWIOTO
Livox Technology Co., Ltd. geknapvipa, e ToBa yCTpoVicTso
(Livox MID- 360L (MID-360L)) e B CLOTBETCTBME C OCHOBHUTE
apyrv Ha AupekTnsa
2014/30/EC, Llwpekmsa 2012/19/EC (OEEO), AvpekTviBa
2011/65/EC (ROHS) 1 PernameHT 1907/2006 (REACH).
Exsemnasp ot [leknapausita 3a ceoTeetcTaime Ha EC e

ES kontaktadrese: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Vacija

EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: Livox Technology Co.,
Ltd. vakuuttaa taten, etta tama laite (Livox MID-360L (MID-
360L)) on direktiivin 2014/30/EU, direktiivin 2012/19/EU
(WEEE) olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien
miaraysten mukainen, direktiivi 2011/65/EU (ROHS) ja asetus
1907/2006 (REACH).

Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla
verkossa osoitteessa www.livoxtech.com/euro-compliance
EU-yhteysosoite: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Saksa

Réiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn Livox Technology

Co., Ltd. go bhfuil an gléas seo (Livox MID-360L (MID-360L))

i gcomhréir le ceanglais fhior-riachtanacha agus foralacha
abhartha eile de Treoir 2014/30/AE, Threoir 2012/19/AE
(WEEE), Threoir 2011/65/AE (ROHS), agus Rialachan 1907/2006
(REACH

Té coip de Dhearbht Comhréireachta an AE ar fail ar line ag
www.livoxtech.com/euro-compliance

Seoladh teagmhala an AE: Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An
Ghearmain

UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: Livox Technology Co.,

Ltd. b'dan tiddikjara li dan il-mudell tal-apparat (Livox MID-
360L (MID-360L)) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali

u dizpozizzjonijiet ofira rilevanti tad-Direttiva 2014/30/UE,
Direttiva 2012/19/UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), u
Regolament 1907/2006 (REACH).

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita UE hija disponibbli
onlajn www.livoxtech.com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt UE: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Declaratie de conformitate UE: Livox Technology Co., Ltd.
declar prin prezenta ca acest dispozitiv (Livox MID-360L
(MID-360L) este in conformitate cu cerintele esentiale si

alte dispoziii relevante ale Directivei 2014/30/UE, Directivei
2012/19/UE (DEEE), Directivei 2011/65/UE (ROHS) si
Regulamentului 1907/2006 (REACH).

0 copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibila
online la www.livoxtech.com/euro-compliance

Adresa de contact UE: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba Livox Technology Co,, Ltd.

s tem izjavlja, da je ta naprava (Livox MID-360L (MID-360L)
skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolocbami Direktive 2014/30/EU, Direktive 2012/19/EU
(WEEE), Direktive 2011/65/EU (ROHS) in Uredbe 1907/2006
(REACH).

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi
www.livoxtech.com/euro-compliance

Kontaktni naslov v EU: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nemdija



EU Izjava o uskladenosti: Livox Technology Co,, Ltd.

ovime izjavijuje da je ovaj uredaj (Livox MID-360L (MID-
360L)) sukladan oshovnim zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama  Direktive 2014/30/EU, Direktive 2012/19/EU
(OEEO), Direktive 2011/65/EU (ROHS) i Uredbe 1907/2006
(REACH).

Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mreZi na web-
mjestu www.livoxtech.com/euro-compliance

Adresa za kontakt u EU-u: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Njematka

Vyhlésenie o zhode s predpismi EU: Spolonost Livox
Technology Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie (Livox
MID-360L (MID-360L)) je v stlade so zékladnymi poziadavkami
a dalimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/30/EU,
smernice 2012/19/EU (OEEZ), smernice 2011/65/EU (ROHS) a
nariadenia 1907/2006 (REACH). |

Képia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na
lokalite www.livoxtech.com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma Livox Technology Co., Ltd.
niniejszym deklaruje, ze urzadzenie (Livox MID-360L (MID-
360L) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
stosownymi przepisami Dyrektywy 2014/30/UE, Dyrektywy
2012/19/UE (WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS),
Rozporzadzenia 1907/2006 (REACH).

Kopia Deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem
internetowym www.livoxtech.com/euro-compliance

Adres kontaktowy UE: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Niemcy

EU megfeleldségi nyilatkozat: Az Livox Technology Co., Ltd.
ezennel nyilatkozik, hogy az eszkoz (Livox MID-360L (MID-
360L)) megfelel a 6k alapvetd

propriétaire des appareils usagés de les apporter a ces points
de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit
effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres
premiéres précieuses et au traitement des substances
toxiques.

Smaltimento ecologico
Ivecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme
ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti separatamente.
Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di
raccolta pubblici & gratis. & responsabilita del proprietario

dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o
punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno
personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e
al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid
samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden
afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is
gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen

is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten

op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze Kleine
persoonlijke inspanning lever je een bijdrage aan de recycling
van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige
stoffen.

Eliminagao ecologica

Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados
juntamente com os materiais residuais. Tém de ser
eliminados separadamente. A eliminagao no ponto de
recolha publico através de entidades particulares é gratuita
£ da responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos
levé-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha

és més vonatkozo el6irasainak: a 2014/30/EU iranyelv, a
2012/19/EU irényelv (WEEE), a 2011/65/EU iranyelv (ROHS) és
az 1907/2006-05 rendelet (REACH).

Az EU Megfeleléségi nyilatkozat egy példanya elérhets a
kévetkez6 cimen: www.livoxtech.com/euro-compliance
Kapcsolattartasi cim az EU-ben: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Németorszdg

EU-férsikran om Bverensstimmelse: Livox Technology Co.,
Ltd. intygar harmed att denna enhet (Livox MID-360L (MID-
360L)) ar i 6verensstammelse med de vésentliga kraven

och andra relevanta bestammelser i Direktiv 2014/30/EU,
Direktiv 2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS) och
Forordning 1907/2006 (REACH).

En kopia av EU-férsakran om éverensstammelse finns online
p& www.livoxtech.com/euro-compliance

Kontaktadress for EU I: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Germany

Samramisyfirlysing ESB: Livox Technology Co., Ltd. Iysir

bui hér me yfir a8 tzeki (Livox MID-360L (MID-360L) og {
samraemi vid grunnkrofur og 6nnur videigandi akvaedi frv
tilskipun 2014/30/ESB, tilskipun 2012/19/ESB (WEEE), tilskipun
2011/65/ESB (ROHS), og reglugerd 1907/2006 (REACH).

Afrit af samraemisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu &
www livoxtech.com/euro-compliance

ESB tengilidur heimilisfang: Industriestrasse 12, 97618,
Niederlauer, Pyzkaland

AB Uygunluk Beyani: Livox Technology Co., Ltd., bu cihazin
(Livox MID-360L (MID-360L)) Direktif 2014/30/AB, Direktif
2012/19/AB (WEEE), Direktif 2011/65/AB (ROHS) ve Yonetmelik
1907/2006 (REACH) temel gerekliliklerinin yani sira diger ilgili
hiikiimleriyle de uyumlu oldugunu beyan eder.

AB Uyguniuk Beyani'nin bir kopyasi cevrimigi olarak www.
livoxtech.com/euro-compliance adresinden bulunabilir

AB iletisim adresi: Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Almanya

i

Environmentally friendly disposal

0ld electrical appliances must not be disposed of together
with the residual waste, but have to be disposed of
separately. The disposal at the communal collecting point
via private persons is for free. The owner of old appliances
is responsible for bringing the appliances to these collecting
points or to similar collection points. With this little personal
effort, you contribute to recycle valuable raw materials and
the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung von

Elektro- und Elektronikgeraten. Elektroaltgerate diirfen nicht
zusammen mit dem Restm(ill entsorgt werden (einschlieBlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen separat
entsorgt werden. Die Entsorgung an der kommunalen
Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von
Handlern oder Herstellern eingerichteten Sammelstellen

ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist dafur
verantwortlich, die personlichen oder vertraulichen Daten auf
den zu entsorgenden Altgeraten zu I6schen und die Gerate
zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die
Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate fur dich kostenlos
zuriickzunehmen. Durch diesen geringen Aufwand kannst

du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und
giftige Substanzen ordnungsgema unschadlich gemacht
werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto
con los residuos organicos, sino que deben ser desechados
por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos
pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los
aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos
limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio
esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias
primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre

&liminés avec les déchets résiduels. lls doivent étre éliminés
séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal
par l'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au

Com este pequeno esforco pessoal, contribui
para a reciclagem de matérias-primas teis e para o
tratamento de substancias toxicas.

Vi3xBLpnsiHe C orne onassaHe Ha OKONHaTa cpeaa
CTapwiTe eneKTpyveckI ypean He TPG8A Aa Ce M3XEBLPAAT
3a€4HO C BUTOBNTE OTNaABLUM, a OTAGHO. USXBLPNSHETO

& OBLUVHCKIA NYHKT 33 Cb6MPaHE Ha OTNAABLM OT HaCTHI
M3 e 6e3nnatHo. COBCTBEHMKLT Ha CTapiTe ypean e
0TrOBOPeH 32 NPEHACAHETO Ha ypeawTe 40 Te3W W 40
M0A06HM CLEMPATENHY MyHKTOBE. C TOBA Ma/KO COBCTBEHO
YCWIve AOMIPUHACATE 33 PELMKNIMPAHETO Ha LieHH CypOBIHM
1133 06paBOTKaTa Ha TOKCUUHM BeLLiecTBa.

Ekologicky Setrnd likvidace

Staré elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se
Zbytkovym odpadem, ale musi byt lividovana samostatn.
Likvidace na komunalnich sbérnych mistech prostrednictvim
soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni
odpovida za to, ze je donese do téchto sbérnych mist nebo
na obdobna sbérna mista. Timto mazete prispét k recyklaci
hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljvenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med
restaffald, men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et

faelles er gratis for privatpersoner. Ejere af
gamle apparater er ansvarllge for at bringe apparater hen til
disse eller til lignende teder

Med denne lille personlige indsats bidrager du il
genanvendelse af vaerdifulde ravarer og behandlingen af
giftige stoffer.

ATSppUYN PUALKI TIpOG TO TIEPLBEMOY

Ot makiés PAEepuxds auOKEUES Bev pénet va aroppirttovta
padi pe ta & anopAnta, aa & H
andppupn oto énuo(\m onpizlo GUMOYAG HEoW BLWTGV
YiveTaL xwpls XpEwon. O KAToXoq MaNGY DUTKEUGY Elvat
UMEGBUVOG YLA T HETAQOpA TWV GUGKEUWY OE AUTA A
TapdpoLa onpiela sUMOYRG. Méow TG atopikiig oag
TpooaBeLac, aUPBAANETE OTNY auakUKkAwon TOAJTLHWY
TPATWY UAGV KaL TNV ENEEEPYOLa TwY TOEKIY 0UOLGV.

Vanu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos olmejastmetega,
vaid tuleb koguda ja kasutuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku

i i K on
araandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse
VGi sarnastesse kogumispunktidesse toimetamise eest
vastutavad seadmete omanikud. Selle vaikese isikliku
panusega aitate kaasa vaartusliku toorme ringlussevitule ja
mirgiste ainete toGtlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima imesti kartu su buitinemis
atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy
utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra
nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus
prietaisus privalo priduoti | atitinkamus arba analogiskus
atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdedami nedaug
pastangy, prisidésite prie vertingy medziagy perdirbimo ir
aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medZiagy.

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar paréjiem
atkritumiem, bet tas jalikvide atsevigki. Privatpersonam
atkritumu likvidesana komunalaja savaksanas punkta ir

bez maksas. Veco iericu fpasnieks ir atbildigs par iericu
nogadasanu $ajos savak3anas punktos vai lidzigos savaksanas
punktos. Ar $im nelielam personiskajam palém jas veicinat
vértigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ymparistdystavallisesti

Vanhoja ei saa havittaa

mukana, vaan ne on havitettava erikseen. Kunnalliseen
keréyspisteeseen vieminen on yksityishenkilslle ilmaista.
Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta
kyseisiin keréyspisteisiin tai vastaaviin. Talla vahaisella
henkilikohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden
raaka-aineiden kierrétysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Didscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitscairt leis

an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur de laimh
astu féin. T4 an didscairt ag an ionad bailitichéin pobail ag
daoine priobhéideacha saor in aisce. T freagracht ar Gindir
seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid



bhailiuchain sin n6 chuig ionaid bhailiuchain den chineal
céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn ta
le hamhabhair luachmhara a athchGrséil agus le substainti
tocsaineacha a chéiredil

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’
skart residwu, izda ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-
post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa bejn. Is-
it ta' apparat gadim huwa responsabbli biex igib I-apparat
Fdawn il-postijiet tal-gbir jew Fpostijiet tal-gbir simili. Bdan
I-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’
materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu
deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea
i cadrul punctului de colectare local de catre persoane fizice
este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabil
pentru transportul acestora la respectivele puncte de
colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest
efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea
materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektricnih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki
odpadkov, temvet lo¢eno. Odlaganje na komunalnem
zbirnem mestu je za fizitne osebe brezplacno. Lastnik starih
naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih
zbirnih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k
recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje

Stari elektricni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim
otpadom, ve¢ ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na
komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je
besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje
do tih sabirnih miesta il sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim
osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i
pravilnoj obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesmd likvidovat spolu so
2vyskovym odpadom, ale musia sa zlikvidovat samostatne.
Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom
sukromnych osob je bezplatna. Majitel starych spotrebicov
je zodpovedny za prinesenie spotrebitov na tieto zberné
miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym
osobnym usilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a
spracovaniu toxickych létok

Utylizacja przyjazna dla srodowiska

Nie mozna usuwat starych urzadzen elektrycznych wraz z
pozostatymi odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizacji.
Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki odpadéw
komunalnych jest darmowa, Wiasciciel starych urzadzer jest
odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych
punktow zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz
sie do recyklingu cennych surowcow i odpowiedniego
postepowania z substancjami toksycznymi.

Kérnyezetbarat hulladékkezelés
A régi elektromos késziilékeket nem szabad a nem
szelektiven gydjtott hulladékkal egyiitt kidobni, hanem a
hulladékkezelésuket elkalonitve kell végezni A kozosségi
(jtépontokon a maga élyek ingyenesen leadhatjak
ezeket. A régi készilékek tulajdonosai felelnek azért,
hogy e készilékeket ezekre a gyGjtpontokra, vagy mas
gyGjtdpontokra elhozzék. Ezzel a kis személyes erdfeszitéssel
On is hozzajarul az értékes nyersanyagok Ujrahasznositasahoz
és amérgezd anyagok kezeléséhez.

Miljvanlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans
med restavfallet utan maste kasseras separat. Kassering pa
den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis.
Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till
dessa insamlingsplatser eller till iknande insamlingsplatser.
Med denna lilla personliga insats bidrar du till atervinning av
vérdefulla révaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisvaen férgun

Ekki mé farga gomium raftaekjum me drgangsleifum,

heldur parf a3 farga peim sérstaklega. Forgun & almennum
séfnunarstédum er Gkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla
taekja ber byrgd & a3 koma med teekin 4 pessa sofnunarstadi
eda & svipada sofnunarstadi. Med pessu litla personulega
ataki stuslar pu a3 endurvinnslu versmeetra hraefna og
medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf
edilmemeli, ayrica atimaiidir. Ozel kisiler araciligyla
genel toplama noktasina bertaraf islemi tcretsiz olarak
yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama
noktalarina veya benzer toplama noktalarina getirmekten
sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla, degerli ham
maddelerin geri donistirdimesine ve toksik maddelerin
isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.
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CLASSE 1 PRODUIT
LASER GRAND PUBLIC

EN50689:2021/EN60825-1:2014+A11:2021/IEC60825-
1:2014. Conformément aux normes 21 CFR 1040.10 et
1040.11, a I'exception de la conformité a la norme IEC
60825-1 Ed. 3,, tel qu‘énoncé dans le document « Laser
Notice N°56 » 4 la date du 8 mai 2019

CLASS 1 CONSUMER
LASER PRODUCT

EN50689:2021/EN60825-1:2014+A11:2021/IEC60825-
1:2014. Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except
for conformance with IEC 60825-1 Ed. 3, as described in
Laser Notice No.56, dated May 8, 2019

& Attention

L'utilisation des commandes ou réglages
ou I'exécution des procédures autres que
celles spécifiées dans les présentes exigences
peuvent étre la cause d'une exposition a un
rayonnement dangereux

& Caution

use of controls or adjustments or performance
of procedures other than those specified herein
may result in hazardous radiation exposure.

DO NOT disassemble the laser range finder, otherwise you may be injured by the laser.

IR AR LB AR E
Livox Technology Co., Ltd.

Address: 40th Floor, Dah Sing Financial Centre, 248 Queen's Road East, Wanchai, Hong Kong.

A DEPOSER

Cet appareil et
ses accessoires

se recyclent

A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr





